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AnaaTna. YCBIHBUIBIN OTBIPFAH MakalaJa Ka3aK »>KOHE aFbUIIIBIH epTeruIiepiHeri
AQHUMAJIHCTIK JICKCHKA TanaHaabl. MaKajgaHbIH MaKcaThl — Ka3akK >KOHE aFbUIIIbIH epTeruiepinaert
AQHUMAJIMCTIK  JICKCHKAHBIH, 300HUMJAEP/AIH JIMHIBOMOJACHH, KOTHUTHBTI-CAJIFACTHIPMAIIbI
CUIIATTaphlH aHbIKTay. JlocTypiep MeH OAeT-FYpBINTaplbl, STHUKAIBIK >KOHE MOJICHU
epeKIerNikTep i OeHeNeuTiH aneMIeri eH 0ail JKoHe almyaH TYpJli TAaKbIPBINTHIK TONTApABIH Oipi
JKOHE YIITTBIK TUIAIK OeifHeHiH Oeuiri OoybIn TaObUIATHIH <CKaHyapjap araylapbD» TOOBIHBIH
JICKCUKACHIH 3€pPTTEY QJEMHIH OpPTYPJIi TULIEPIHIH MaTepHAIAPBIHIA Y3aK XKOHE COTTI XKy3ere
aceIppUIIbl. MakanaHblH  FBUIBIMH  MAaHBI3JBUIBIFBl  JIMHTBOMOJCHUETTaHY, KOTHUTHUBTI
JMHTBUCTHKA CaJaChIHIAFbl aHUMAJIMCTIK JIEKCHKara KaTBICTBI 3€PTTEYLIUIEPAiH e€HOEKTepiHe,
nikipjepiHe cylheHe OTBIPBIN, TEOPHUSUIBIK TYKBIPBIMIAPAbI CaJbICTHIPHIN, KApacThipa OTBIPHIIL,
NPAKTUKAJIBIK HETI3/Ie «THIIIKAH», «KOSHY», «KACKBIP», «at0» 300HUMJCPiHIH KapacThIPbLTYbIHAH
KepiHeni. Makanana KeTepiireH MOCENeHI Taijayla aHUMAIHCTIK JIeKCHKa, 300HUMEP
KAMBIHIAFBI 3ePTTEYIIJICPAIH eHOCKTEpl, 3epTTey MaKanajiaphl Herisre anblHasl. OHBIH imIiHge
epreriiepaeri KoHuentyanasl OeliHeHi 3eprrereH A. KacbiMOeKOBaHBIH AHCCEPTALUSIIBIK
3epTTeyi Heri3re abiHabl. Eprerinepai kinaccudukanusra axeipatyna C. KackabacoBThIH xyliect
KapacThIPbULIbl. 300HUMAEP/I 3epPTTEYAe 300HUMIED JKalJIbl 3epTTEYIIIEPAiH MiKipaepi Heri3re
aJIbIHIBI. MaKallaHbIH HETI3Ti 3epTTey SJicTepl Ka3aK YKOHE arbUIIIBIH epTEeTiIepiHiH CIOKETTIK
HKEJICIH CaJIBICTBIPY, KEJITIPUITeH 300HUMAEP 11 TMHTBOMOICHU Talay d/icTepi asChIH/a Ky3ere
acTbl. MakanaHbIH HET13T1 KOPBITHIHIBICHIHAA Ka3aK JKOHE aFbUIIIBIH €pTEruiepiHie aHUMAIUCTIK
JIEKCHKA, TBILIIKAH», «KOSH», «KAaCKBIP», «at0» 300HUMIEPIHIH TULIIK OipmikTeri Oepiiayl KaTap
KapacThIPbUIBII, €pTEriaepleri CcUmarTapbIMeH cajblCThIpbllabl. CoHpali-ak, epTeriiepieri
VITTHIK OOJIMBICTBI TaHBITATBIHBI, CHUIIATTAy AapKbUIbl KepiHic OepeTiHl aHbIKTanAbl. Kaszak
TaHBIMBIHJIA MOHI MEH MarbIHAChI JKaFblHAH MOHI aybICTBIPBUIFAH «al0y», oIl KYHIe NEHiH MoHI
CaKTaJIFaH «KACKBIP», «KOSH», «0aKa» >KarbIMJIBI-)KaFbIMCHI3 CHUIIATTa KaTap KOJJIAaHBLIATHIH
«TBILIKAH» 300HUMIEP] TalJIaH/IbI.

MakanaHblH KYHABUIBIFBI Ka3aK JKOHE aFbUILIBIH TULIEPIHAET] epTeriieperi aHuMaaucTiK
JIEKCUKAHBIH, 300HUMJIEp HETi31HAE XalbIKThIH JYHHUETAHBIMBI, dJeMJli KaObUIaaybl >KOHIHAET1
JIMHTBOMO/ICHH, KOTHUTHUBTI-CAJIFACTBIPMaNIbl CUNATTAPbIH aHBIKTAyJaH KepiHemi. MakajlaHbIH
NPaKTUKAJIBIK HeTi31 «JIMHrBoMoieHneTTany» MeH «KOrHUTUBTI JIMHIBUCTUKAY callaJlapbIH/IaFbl
3epTTeyliepre KOChUIFaH yJiec OOJbI TaObuIaabl. 3epTTey HOTHXKECIHAE albIHFAH TY)KBIPBIMIIAP
JUHTBOMOJICHU TaJlIay/IbIH, aHUMAJIMCTIK JEKCUKAaFbl 3epTTeyiepre TYpTKi 60i1a anajpl.

Tipek ce3aep: aHMMAaNUCTIK JIEKCHKA, 300HUMJEP, JTUHTBOMOACHUETTAaHY, KOTHUTUBTIK
JMHTBUCTHKA, alloJIOT, epTeriiep, YOKIUIIK, TUIIIK O1piiKTep

Heri3ri epexesep

Tin OumnMIHIEe KEHIHHEH KAJIBINTACKAH €K1 CaJaHbIH: TIJI MEH MOACHUETTIH, T
MEH OHTOJIOTHSIHBIH  HETI31HJ€ KaJbIITACKAH JIMHTBOMOACHUETTaHy MEH
KOTHUTHUBTIK JJUHIBUCTUKAHBIH HET131HAE XaJbIK TYbIHbUIAPBIHBIH JIMHTBOMYIEHU
CUIIAThl MEH CaJFacThIpMalibl 3€pTTEYNIep KYpri3umin Kenenl. TybIHIbUIApAAFbl
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VITTBIK ~CHIAT, YOKIUIIKTIH KOPIHICI XaJbIKTBIH TaHBIMBIHAH, JYHHEHI
KaOblIayblHaH opi MHUQOJIOTUSUIBIK OactaynaH xabap Oepeni. Kanmait ma Oip
YKaHyap/IblH aTayblHAaH, MIHE3iHIH CHIATTATybIHAH XaJbIKTHIH TaHBIMBI, TiJT MCH
MOJICHUETIHE KATBICTBI aKIapaTTap aHbIKTa a Ibl.

Kipicne

Tin apKpUIbI aJaMHBIH ©31 OCBI dJIEME OMIp CYPIII, COJI deMAl TaHUabl. bip
TUIMIK YKBIMHBIH CaHAChlHAA KaJbIITACKaH aKUKATThl KOHIENTyalnay >KoHE
KaTeropusuiay FalaMHBIH TUIIIK OeiHeciHiH Oip KepiHicl caHamanabl. FamamMHBIH
TUIAIK OeiHec apKbUIbl YaKbIT MEH KEHICTIK OIpJiriHAe FadaMHBIH TYPIl YITTHIK
OeliHecl KaNbINTACKIN, cakTantaabl. JKeke TysiFanapabH OipiHII Ke3eKTe O11iMl MeH
TOXKIprUOEcCi xKalbIHAAFbI aKIapaTTap MEH OJIapIbl ©3repTyre TULIIH FaHa MYMKIHAIT1
O0ap. FamamubiH yiITTBIK OeliHeCl XaJbIKTBIH TYPMBIC-TIPIILIITi, TaOUFaTH,
KYH/JIBUTBIKTAphl MEH TapuXblHAH Kypasajsl. Conail FamaMHbIH TUIIIK GopMaapbl
HET131H/1€ KaJlbIITacKaH MarbIHAJIAp FaJaMHbIH KOHIENTYal bl OCHHECIH CypeTTep,
OeliHenep apKbUIbl, AaHBIFBIPAK KOHLENTUIEP apKbUIbl TOJbIFaAbl. AJIaMHBIH
TaHBIMJIBIK OHE 3aTTHIK KbI3METI HETI31HJE KaJbINTaCKaH KOHIENTLIep XKyHecl
«FaJaMHBIH KOHLENTYyaJlJIbl OelHeciH» Kypahabl. JKuHakTamraH KOPBITHIHIBLIAP
MEH a0CTpaKIUSIHBIH HOTHXKECIH/IE KOHIIETIT KONTETeH accolnanusiiap, oOunmaepaiy
MEHTaJIJbl TEOPUSCHl pETiHJE aHbIKTanaapl. Cojail, KOHLENTUIEp FajlaMHbBIH
(GONBKIOPABIK OEMHECIHIH HEri3iH Kypailabl. DOJIbKIOp KaHPJIApbIHBIH I1IITHIE
MU(DIIEH ©Te ThIFbI3 OalIaHBICTBICHI — XalbIK epTeruiepi [1, 43 0.]. Eprerinepain
muprnen TeiFbI3 OaianbicklH C. KackabacoB Ta pacraidapl. SFHM exenri
MUDOJIOTUSAHBI KETUIAIPIN, KUSJABl apanacTbIpPbIN, FAWBINTBHIK CUIMAT OEpiIreH.
CoHbIH 1IIHAE 3epTTEYLIl XallyaHaTTap Typajbl €pTEriHl aXblpaTaabl. MarusibIk,
AHUMUCTIK, TOTEMHUCTIK CUTIATTap MEH aHUIBLIBIK KOC10IMEH OailllaHbICThI €PTET1HIH
KoHe oKaHpbl caHananel. CoHmal-ak, 3epTTeyIll XailyaHaTTap >KalbIHIaFrbl
epTeTiIep/ Il YIII TOTKA aXKbIPaTaJIbl: KJIACCUKAIBIK, STHOJIOTUSIIBIK, aroJior [2, 30 6.].
Eprerinepne ke3neceTiH XailyaHaTTap eciMepi, aHUMAaJHUCTIK JICKCUKA HEMece
300HMMJIEPJIIH JIMHIBOMOJIEHU JKOHE KOTHUTHUBTI-CAJIFACTHIPMAJIBI CUIATHl 9p
XaJIBIKTBIH TaHBIMBIH, TYPMBICBIH, MOJICHUETIH aHbIKTANl KepceTedl. AHUMAIUCTIK
JIEKCUKA TUIIIH JKaJIbl CO3IIK KOPbIHAA alTapJIbIKTall YJIKEH OPBIH ajajbl >KOHE
3epTTey YIIiH Oiperei koHe Ma3MYH/ Il MaTeprall 00IbI TaObLIa b, JICKCHKaHBIH
MyHJaii KabaThl O€Nrial O1p XaJbIKTBIH MOACHU KOJBI OOJIBITT TaObLIaAbl, OUTKEHI
JKaHyapiap 2JieMi agamMJap/AblH eMIpIMEH ThIFbI3 OalJIaHBICTHI kKoHE Oenrut Oip
XaIIBIKTBIH TeOoTpaUsUIbIK, TapuXHW, YITTHIK J>KOHE MOJCHH EpEeKIICTIKTepiH
KAMTUTBIH JIMHTBUCTUKAJIBIK JKOHE OKCTPAJIMHTBUCTUKAIBIK (haKTOpIapMeH
aHBIKTaNAIbl. AHUMAJUCTIK JIEKCUKaHbl COWJICYIIIEp KYHJIETIKTI Karaanaapibl
CyperTeyle Jne, agaM ©MIpiH, OHBIH 1IIKI OHE CBIPTKbl EPEKIIETIKTEepPIH
YKaHyapJIapablH MIHE3-KYJIBIK €pPEKIIeTIKTePIMEH CABICTHIPY/IBIH KOPKEM KYpasibl
peTiHze Ae naiaanaHaabl. AHUMAJIUCTIK JIKCHKA FalbIMAApbIH Ha3apblH KONTEH
Oepi aydapbll Kejie >KaTKaH >KOHE JIMHIBUCTHKAJIBIK FBUIBIM 3BOJIOLUSCHIHBIH
OPTYPJIi Ke3eHICPIH/IE ©3CKTIIITH KOFAJITIIaFaH CO3/ep KUBIHTHIFHI.



Marepuajgap MeH dicTepaiH CHIIATTAMACHI

Makanana Ka3ak >KOHE arbUIIIBIH €PTETUICPIH/IeT] aHUMAIUCTIK JICKCUKAHbBIH
JIMHTBOMOJICHH OHE KOTHUTHBTI-CAIFACTHIPMAJIbl CUTIATHIH aHBIKTay MaKCaThIH/IA
Typsii eHOekTep KapacTbipblUirad. COHBIH 1lIIHAE, Ka3aK KoHE arbUIIIbIH
TUIIEpIHAET1 epTeruiepAiH FajlaMmIblK OeliHeciH KapacThipraH A. KackimMOekoBa,
Ka3aK XaJKbIHBIH XailyaHaTTap >Kailsibl epreriiep kiaccudukanusceid xacaran C.
Kackabacos 3eprreyi, I'. MoaueBaHbIH 300HUM/IED KaWbIHIAFbl 3€PTTEY MiKIpJIepi,
A. PaeBa men I'. Carmmosuma 3eprreynepi, XK. McaeBa meH A. AceHOBaHBIH
300HMMJIIK aTayJapJblH ASTHOJMHTBUCTUKAIBIK CUIATHl KalbIHAAFBl MiKipJepl
KapacTeIpbuLbl. Opeic 3epTTeyminepi O. JlaBpoBaHBIH aHUMAJIMCTIK JICKCUKAHBIH
MU} TEeH epTeruiepAeri KopiHiCl KeNTIpUIreH 9pl «aHUMAIUCTIK JEKCHKa» MEH
«300HUMIEp» Oip MarblHajJa, KaTap KOJAaHBUIATHIHBIH KeTkizeni. 3eprreymi U.
KypaxxoBa 60Jca, 300HUMAEPl KaHyapiap/IblH Typa HOMUHATUBTI MarbIHACKI JIETT
caHaipl, 9pi *KaHyapiap >kalbIHIarbel 00pa3aap aJlaMHbIH CaHACHIHBIH TEPEHIITIH,
ceHiMI MeH Mudonorusigan xabap OeperiHiH xkeTkizenl. CoHbIMeH Oipre, op
XaJIBIKTBIH, TUTIH/E >KaHyapJiapAblH TYpJl KacHEeTKe M€ OO0JIybl HAKTHI XaJBIKTHIH
oiiyiay epekIieniria oiunaiperiin ataael. 3eprreyur Y. KypbanoBa «aHuManucTik
JIEKCUKaHBD) XalyaHaTTap aTayblHaH KaJBINTACKAH CO3/IEP MEH CO3 TIpKEeCTepl Jiel
aHBIKTANIbI, MOCEJICH OPBIC XAJIKbIH/A KO — KbIPCHIK MaFbIHACBIHA KeJedl, COH/Ia
«Kak 6apan» aHUMaTU3MHIH KOPIHICI. AJl «(300HUMJEP» KaHyapiapAblH Typa aTaybl
oosica, «3o0oMopdusmMaepAl» OipiHIII aTay €Mec, aybIClajbl MarblHAHBIH, ajam
MiHE31H TaHBITY/1a KOJIaHbIATHIHBIH aliTaIbl.

3eprrey OapbIChIHIA Ka3aK KOHE aFbUIIIBIH €pTErUIepIH e3apa CajbICTHIPY,
JUHTBOMOJCHHU,  KOTHUTHUBTI-CAIFACTBIPY  CHUNATBIH  aHBIKTAY  HETI31HE
epTeriiepieri aHUMAIIMCTIK JIEKCUKa aHBIKTa1bl. CalIbICTBIPY 9/1iC1 HET131H/IE Ka3aK
JKOHE  arbUIIBIH  TUIAEPIHAET!  epTeruiepAeri  300HUMJEPAIH  JepeKTepl
CAJIBICTBIPBUIBIT, JUHTBOMOJICHUETTaHY, KOTHUTUBTI JIMHTBUCTHKA TEOPHSIIAPHI
asICBIH/IA TY>KBIPBIMJIAP KaCaJIJIbI.

HoTu:xesiep MeH TalnKbLIay

¥ ATTBHIK 300HUMJIEP JKYHECIHIE 300HUMJIIK HET13/ep KaibllTackad. MaceleH,
KbUTKbIFa KaTeICThI Lllankyiipsik, Kapakacka, Ak003, cublp — AKMY#Hi3, UT — AKTec,
AKMOMHAK CHIHABI YITTHIK KYHeaeri 300HUMAep KaTapbl aHbIkTanaas! [3, 41 6.].
300HUMIEP KaHMAW Ja YJITTBIH, STHOCTBIH DKOHOMHKAJBIK IIAPyallbUIBIFBIH/IA
YKaHyapiapJblH Kail TypJiepl ecipiieTiHeH xabap Oepemi. MaoceneH, Ka3ak XaKbl
YILI1H TYPMBICBIHA, IAPYaIIbUIBIFbIHA THIM/I1 OOJIFaH TYHE, )KbUIKbI, CUBIP, €IIK1, KOW
CBIHIIBI TOPT TYJIK MaJjbl, ajl aFbUIIIBIH JXYPTHIHJA IIOIIKAHBI OaFy MaHBI3IbI
cananraH. 3eprreymuiep . Moauea, C. UmanOepauena, JI. MoaueBa 300HUMIEp
KaTapblHJIa TEK KaHa >KaHyapJiapibl FaHa €eMeC, JKOHIIKTEep.i, KyCTapabl,
MBICBIKTap/IbI J1a KapacThIPaJIbI.

300HUM/IEP IIH MOJICHH ASUTBIK aKIapaT HET131HE XaIBIKTHIH OMip CYPY CamThl,
VITTBIK-MOJICH! €PEKINENIK, TAPUXH JKOHE STHOTPA(HSUIIBIK MOIIMETTEP, VIITTHIK
JOCTYp, YT TaHBIM-TYCIHITT peTiHne aHbikTananel [4, 35 0.]. Ockl opaiina,
YKaHyapJiapJblH aTadyblHa TOH YOKIUIIKTI aHFapaMbl3. Y QKUK STUMOJIOTHUSIMEH
IaTacTeIpyFa KEeJIMEWTIH CHUHXpOHABl TyciHik ngen XK. BolitenneBa eHOeriHme



aiftanel. Conaii, 3eprreymil TypKl TUIAEpIHAET1 >KaHyapjap arayJapblHbIH
yokAeMeepiHe ocepiH THUTi3eTiH (aKTopiapJbl KepceTell, ojlap YII HETi3JeH
Kypanasabl. BipiHmmijeH, KopiiaraH opTara TYPKI XaJbIKTapbIHBIH OalKaFbIIITHIK
KaCHETIHIH >KOorapbl OoJybl. EKiHIIZACH, KaHyapiapFa KaTbhICThl TiIJAepapalibIK
OHOHMMHUSHBIH 00JIybl. YIIIHIIIJICH, aHyap aTayJapblHBIH EKiHIIl Oip »KaHyap
aTaybl Heri3iHzae naamysl [5, 9 6.]. Conpaii-ak, XaJaKbIMBI3IBIH TYPMBIC-TIPIIUIITi
MajMeH OaiJIaHbICTBl OOJFAHMBIKTaH, TOPT TYJIK Majifa KaThICTbI 300HUMJIEP
IIBIKKAH TEriHe, TeJl Heri3iHAe KalblnTacKaH. MoceneH, Ka3akK TIIIHAE JKBUIKBI
YKaWJIpl 300HUMIEp KOOiIHE KarbIMJIbI aTayra ue 0oJica, TYWe Kailibl 300HUMIIEP
JKarpIMCBI3 MarblHaFra ue. MOCENIeH, «Ce31 TYWEIeH TYCKEeHAeH» nmem OipTypii
couneiTiH skaHmapnapl anTtanpl. CoHpal-ak, «aHKay», «Ipi», «KYIITD» CBIHABI
KOCBhIMIIIA cemainapra ue [6, 136 0.].

«Puff-ball and his friends» arputbIH epTericine THIIKAHHBIH aThl Mufti-tufty
Mouse, 6akanbiH aTel — Bully, the Frog, kosuubIH aThl — Jack, the hare, kackpip —
Howli-Growly wolf, ato — Grizzly bear men atamansr [7]. « ThIIIKaHHBIH ©CHETI»
IIBIFAPMAChIHJA THINIKAH aJaMJbl Kay JIeT, ojap/laH ayiakK >Kypy KEpeKTIriH,
oJIapJbIH KYpFaH KaKIaHbIHA >KaKbIHJIaMay KepeKTiriH eckepreni. KebiHe, Ka3zak
epTeruiepiHie THILIKAHAAP Ky peTiHae TaHbuiaael. CoHmal-ak, Ka3zak TUIIHJIE
THIIIKAHFa KAaTBICThI MbIHA/Ial 300HUMIEp Ke3necendi. Jleneci 30-38 cm GonatkiH,
TYCI1 Cap¥hIll, KOHBIPJIAY KEJIETIH 1pi ThIIIKAH — 30pMaH. ThIIIIKaHHBIH OyJiaii aTanybl
MEKEH/ICUTIH JKepiHe OailIaHbICThl KayblliTackaH. CoHaii-ak, )KOH OOMBIHIA YIII aK
YKOJIaFI Oap Tay THIIIKAHBI — bapima atasir, THIIKAH 300HUMIH KaJIBITITACTHIPATBI
[8, 164 6.]. Trimkan 00pa3bl «ApBICTAH MEH THIIIKAH» €PTETICIHIE JOCTHIKTHI
KajipJiel O11eTiH xaHyap peTinae kepineal. Mufti-tufty Mouse arbuIlIbIH TiJTIHEH
ayJmapraHja Tepuli THINIKAH MarblHACBIH Oepexi. AS quiet as a mouse jem
KaJIBINTAaCKaH HWIMOMAalap apKbUIBI CNTUTIK MaFbIHACHIHAA KOJIIAHBIC TarlKaH.
Conbimen Oipre, as blind as a bat nen KepThIlIKaH CHIHABI COKBIP MaFbIHACHIHIA
KoJimaHbuTaabl. JKbUT caHaybl )KalbIHIaFb] MIBIFapMaap/ia ga KyH i O1piHII KkepreH
THINIKAH €KeHl aiThiaapl. «OKaH-KaHyapiapAblH JaylacKaHby epTeriCiHIIe
TBHIIIIKAH Ky OoJbin cyperrenesai [9, 79 6.]. Conal, >XbUIIbIH 0achl OOJIBIN THIITKAH
taraiipiHnanrad. COHJla, THIMIKAH 300HMMI >KaFbIMIbl JKOHE KAFbIMCHI3 HETI3]1e
KOoJIaHbLIaabl. JKaFeiMabl peTiHAe KYHI1 OIpiHII Kepyi, e3re epreriiepae JT0CKa
ajan peTiHae TaHblIaAbl. JKarbIMChI3 00pa3bl KEMIpYyHIUIEp KaTapblHa TaHBUIHIII,
XaNbIK CeHIMIHAE 00a aypyblH TapaTyllbl (JakTOp PETiHAE KapacTblpbliaabl. O3re
XaNbIKTapJa, OHBIH IMIIHAE aFBUIINIBIH XaJKbIHAA J1a THIMIKAH MHU(OIOTHSITBIK
kacuetrke ue [10, 251 6.]. MaceneH, opTa Facblpiapia 3UpaTThl THIIIKAH Ka3blIl
TacTaraH 0oJica, TyHUEACH OTKEH J>KAHHBIH MArMsUIBIK KYIIKE HWe OOJIFaHIbIFBIH
aHFapTKaH.

KostH 300HMMIHE KeneTiH OoJicak, KOSH KOPKaK, CYXKYpeK el TaHbLIaIbl.
KosiHnap na kemiprimrep KarapeiHaa Tanbuiagsl. ConsiMeH 6ipre, Op KOSH aTaybl
YJIKEH, JKETUITeH MarblHAcChIH Oepeni. KosHHBIH 0amackl KOXKEK T€ 300HUM
KaTapblHaa TaHbUIAAbl. KeXeri Kem Ke3JEeCEeTiH Kep MEH KOXKEKTeW FaHa IIaFrblH
HBICAHHBIH 300TONOHUMIHE KapaWThIH OOJICAK, KOXEK 300HHUMI TOIMOHUMJIEPIIH
KaJlblnTacyblHa ocep eTrkeH [8, 289 0.]. AFBUNIBIH TUIIHAE KOSH IKAWJIbI



KaJbINTacKaH uauoma as scared as a rabbit KOSIH CBIHIBI KOPKAaK MarbIHACBHIH]IA
Keneml.

Kackplp 300HUMI Tapuxu HETi3/e KaJbIlITackaH Jieyre Oosianbl. TypkigepaiH
ypIarbiH KYTKapFaH KaCKbIp JKalbIHAA «KYTKAPYILIBI TOTEM» PETIHIE aHBIKTAIa bl
na, MUGOJIOTHSUIIBIK JIEHIeiie Kueml KkaHyap JIen TaHbiFaH. MoceseH, «UTTIH uecl
Oonca, OepiHiH TOHIpI Oap» JereH TUIAIK OipiikTeH aHFapambi3. CoHbIMEH Oipre,
XaJIKbIMbBI3/IaFbl TA0Y CO3/IEPIHIH KaTapbIHAa TaOBUIbIN, UT-KYC, YIbIMA, CEPEKKYJIIaK
JIen TaHbUTFaH. XaJKBIMBI3IBIH TUINIK CaHACBIHAA apiaH 0epi, KOKKald KacKbIp,
KAaCKBIp JKYpEK, Oepi aibaT ChIHIBI aTayjap KaimsimTackaH. COHBIMEH, KaCKBIP
300HUMI TEKTi JKaHyap, aJall, aca a3yJbl, JKBIPTKBIII JET TaHbUIaAbl. «KacKbIpabIH
ay3bl JKece JIe KaH, )KeMece 1€ KaH» JETeH e TIpKecTep TUTIMI3/Ie KO YIIbIPacaIbl.
byHBIH MoHIHAE, KACKBIPJBIH >KBIPTKBIITHIFBIH, a3yJbUIBIFBIH KeTKiziaem [11].
Conpaii-ak, arbUIIIBIH €pTETUIepiHie KAcKplp Ky Oombim comaananbl. «A thief
knows a thief, as a wolf knows a wolf», «The wolf may lose his teeth but never
nature» JereH TULAIK OIpJIKTEpl apKbUIbl «KACKBIPbI KaHIA achpacaH Jaa, TY3re
Kapar YJIybIH KOWMAaMJb» TIPKECTEPIMEH KaKbIHABIKTAPBIH KOpPeMi3. AFBUIIIBIH
epTETLIEPIHIE Ky, apaM OOJIMBICHIH/A KAFBIMCBHI3 CYpPETTEIIYMEH Kartap, aKbLIJIbl,
CEHIM/II CHIHIbI JKaFbIMJIbl KACUETTEPl apKblIbl TaHbUIabl. CoHpaii-ak, «AK THIH
MEH KacKbIp» €pTericiHle KAcKbIp IIaT-IIaJbIMaH aK THIHJI YCTaIl aJibIl, YHEMI
KYaHBIII XYpyJiepiHiH cebeOin cypaiapl. Conga AK THIH ObLTaiIna xayamn OepinTi,
KU KacKbIPABIH 3YJIBIMJIBIFBI CEOENTI Kamajibl >KYPETIHIH, ©3/EpIHIH ELIKIMIe
KaybI3/IbIK KbJIMAUTHIHBI CEOENTI 9p yaKbITTa KyaHbBIIITHI KYPETIHIH alTaisl [12,
15 6.]. KackbIpAblH Ka3aK TaHBIMBIHAAFbI O1p OOJIMBICKHI 3YJIBIMABIK 00saThiH. Cou
ceOenTeH e, aThlH aTacak, MaJbIMBI3IBI KBIPHIT KETEAl e KOphIKKaH. COHbIMEH
KaTap, KaCKbIPBbIH KayINTUIIr TUTIMI3/e OblIaiiiia kepiHic TankaH: «Kopi Toprai
TONAHFa TYCHEC, KOpl KAaCKbIp KaKMaHFa Tycnecy, (DU3MKAIbIK Kyl >KailbIHIA:
«bepiHiH Kyl TicTe, KICIHIH KYIIl 1CTe», >KaHyapiblK HWHCTUHKTICI >KailJIbl:
«bepiHiH KyJarbl — aHjaa, YPHIHBIH K631 - TaHIa», «Y XKereH Oypwbul Oepi
MOPBIMIAHABD JIETeH CUSKTHI TipkecTep 0ap. CoHbIMEH Oipre, >KarbIMIbI JKaKTapbl
peTiHe MbIHA KACUETTEP TaHbUIAbl. BaThUIIBIFbI: «KACKBIP KYPEKT1», aalIbIFbL:
«Kackplp 1a Kac KbUIMaHIbI KOJJACBIHA» JETeH TUIAIK Oipiikrep Oap. Conai,
KACKBIPJIbIH JKaFbIMChI3 KACUETTEP1 epTEriiep/ie MOJIbIHAH CYPETTEINCE /e, KYJIbTTIK
TOTEMJIIK JKaHyap pETiHAE TaHbUIaNbl, Heri3ri apHackl KexOepi MuU(OIOTHSIIBIK
CUMBOJIbIHAH OacTaiajbl.

Conpaii-ak, Ka3zak epreriiepinae 6aka oOpassl 1a comaanaasl. MaceneH, «baka
MEH Kipmi» eprericiiae O0aka MeH Kipmi Oip-OipiHIH »KapaTbUIbICTapblHA TaH
Kasibicanpl. baka KkipmiHi Kepin, Tywia Ooibl TIKEHEK OOJIFaH KIPIMiHIH
JKapaThlIbICBIHA TaH Kajanael. OraH Kipri J¢ OakaHbIH JKapaThUIBICBIHA TaH
KJIBICHIT, JEHECIHIH TYypIIiKKeHiH aWTtanel [12, 250 0.]. Exeyl comaii o3
JKapaTbUIBICTApHI JKalbIHAa aiThicanbl. Cosal, KipIiHIH ChIHBIHA 0aka ObLIaiiia
x)ayamn Oepei, sFHUA 0aka ©31HIH KOJIIH/E €pKiH )KYPETiHIH, COJI EPKIHITIMEH KOJre
TEM-Te3 TYCETIHIH, e3re Oipey/ll Kepce, CyFa Te3 CYHTIN KeTeTiHiH aiTaasl [12, 250
0.]. An xipri e ececiH xKiOepmei:

bap mibIHBIHABI OYKIIETeH

MeH e ceHiH o31HAeH.



bipey kence, Oykrenem,

Omni-Tipi ce3uIMeil.

JlomananraH TIKEHTE,

Kino OGapnap »xomap ma! [12, 250], - nen e3iHiH >kailblH aWThINTHL. CoJai
alTBHICKIII OOJIFAH COH, KIpIl ©3 >KOHIMEH JoMmajar, 0aka KeJiHE CYHTIIN KeTe
OapeIniThl. «bakaHbBIH KeIlyl» epTericiHiae 0aka MakTaHIIAK oOpa3blHIa KeJel.
CoHjiaii-aK, aFbUIIIBIH TUTIH/E MaKTaHIIAK 0aka »albIHa MbIHaAal TipKec 0ap: «A
big frog in a small pond». Ocsinaii, a3 anamaap apachIHIAFbl JKapbICTa KEHICKE
*KeTkeH amamanl cumnattaiael. «The Birds and the Frog» [8, 35 6.] arputmibia
eprericiHig sxemnmici «bakaHbIH Kellyi» eprericiHe ykcac. Eki eprerinme OakaHbIH
MaKTaHIIIAKTHIFEI ¢03 00aapl. COHMA, Ka3aK JKOHE arbUIIIBIH ePTETiICPiH/Ie YKCAC
MOTHUBTEP YIITBIPACATHIHBIH aHFAPAMBI3.

A0 300HUMIHE KeJEeTiH 00JIcaK, CHre3ep e, YIKeH opi 30p JeHeni edeeiici3
JKaHyap peTiHle TaHbulaabl. byn mikip skaitbinga 3eprreymni A. KycanHoBaHbIH
KecnenTiHiH kepemis [13, 225 6.]. Epte ke3eHaepe aro KyJbT caHanFaH. bypinzm
JIoyipiHAe KypMeTKe OejieHce, WCJIaM JiHIHIH KEJIyIMEH MaHbBI3IbLIBIFBIH
YKOFaNTKaH. TaOUFaTTarbl MBIKTHI JIET€H JKaHyapJiapAblH aTTapblH aTarl, KYHIETIKTI
KOJIJIaHa OTBIPBII, afamaap e3/IepiHe CoJiap CUSKTHI MBIKThI 0OJIATHIHBIHA CEHIEH.
Mocenen, KyTTel 6111KTI OMIISYIIIHIH a0 CUSIKTBI MBIKTBI 00Ty KEPEKTIT1 Al ThUIFaH.
Conpaii-ak, OoMbIHIA KYLI-KyaThl 0ap, MBIKTHI *aHAapbl atora TeHereH. OFbI3
KaFaH/Ibl CypeTTereHie M€, «KEyAeCl arblH KEyIeCIHIeW» JereH TeHEeYIl
Koumanburad [13, 227 6.]. OceiraH Kapan, OYTiHTI KyHI aroiblH oOpasbl Oipas
©3repiCKe TYCKEHIH KepeMi3. <«OKamaH jkojijac» MIbIFApMachlHIA a0 aKbULIbI
KaHyap peTiHae cyperteneni. KacelHaarel aypyInaH >KOJJAcChIH TAacTall, ararika
epMeJien KETKEHI aloJIbIH 9JICI3 IOChIHA TUICTIETCHIHE TaH KaJla/lbl. A0 caFaH He Je/l
Jen cypaca, aypymaH >Xoiaachl: «EKIHIN peT Tap JKepae >OJIJAChIH TacTall
KalaThlH JOCTapMeH skosmac 6oama» [9, 107 6.], - mereH akpUIabl alTTHI ACHII.
AFBUTIIBIH TUTIHAC a0 KoOIHE KarbIMChI3 OeliHee KopiHeai. MoceleH, «cross as a
bear» TUINIK TipKeCi apKbUIbl al0 CBHIHIBI KaybI3 JIETE€H 00pa3bl aHBIKTAHMBI3.
MaceneH, «Ar0 MEH Macay epTeriCiHE a0 3YJIbIM peTiHae cyperrenesni. KosHHbIH
KYJIaFbIH TapThil, Ma3a Oepmeiini. Kopkak KosiH KIMHEH KOMEK CYpapbiH OiTMeEH,
narmapanpl. ComaH KeMeKKe Maca Kenemi. Maca aroAblH KYIarblHBIH TYOiHEH
bI3BIHIAI Ma3a Oepmeiial. Comaid, 901eH KaJDKpIparaH aro MacajaH »eHiteal. byHsl
€CTIreH KOsH TiNTeH KyaHaqbl. KeriHiH KalTkaHbiHa M3 Oonaabl. CoHza maca
KOosiHFa Obutait aeiiai: «bi3 xkaiFei3 eMmecni3 Foil. bi3 ceHaepaeit xxanagaH >KajFbl3
KYPMENMI3 ®KoHEe KOpKakK Ta emecniz» el [12, 184 6.]. Conaii, ato 300HUMI ayen
OacTa xarbIMJIbl 00pa3laH yaKbIT ©TE KeJIe )KarbIMChI3Fa aifHaJIFaH. O31HEH QJICi3re
KYIII KOPCETIM, oJlapFa 3USHBIH THTi3€TiH 3alibiM peTiHae cyperreneni. «Puff-ball
and his friends» eprericinne ato Grizzly bear aen, Cyp ato gen Tycine 6ailiaHbICThI
YOKJIUTIK KaJbIMITACKAHBIH KOPEMI3.

KopbITbIHABI
KOpBITBIHABIIAWTEIH 00JICAK, 300HUMJIEp MEH aHUMAJIMCTIK JICKCHKA XaJIbIK
TaHBIMBIH/IAFbI )KaHyapJIap aTaybIHBIH JUHTBOMOJICHH CUIIATTAPbIH OCitHene 11. Opi



KapacThIpbUIFaH XalyaHAaTTapAblH HETI3ri OacTayblHAa MU(OIOTHSIIBIK CEeHIMAEP
KaTbIp.

- 300HUMJEPAIH aHUMAJUCTIK JIEKCUKaMeH KaTap KOJIJAHBLIbII, KaTap
MOHIe M€ €KEeHi JKOHE XaJIBIKThIH MHU(OJIOTUSCHIHAH, MEHTAJIIbI Oiylay JACHIeHiHiH
KOPIHIC1 €KeH1 KOPCEeTIIII;

- FamamubeiH yATTBIK OeliHeci TUIAEr 300HUMIEP MEH aHUMAJHMCTIK
JeKCHKa apKbUIbl, oOJapra OepiireH  yoKIOUIK  apKbUIbl  TaHBLIATHIHBI
KapacThIPbUIJIBI;

- Kazak xoHe aFbUIIIBIH epTeriviepine, TUIAIK OIpaiKTepiHae THIIIKaH,
KOSIH, KAacKbIp, aro, Oaka CBhIHIbI 300HMMJIEPHIH JIMHTBOMOJEHU CHUIIaTTaphbl
aHBIKTAJIIbI.
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JIMHI'BOKYJIBTYPHBIE U KOTHUTUBHO-COITIOCTABUTEJIBHBIE
XAPAKTEPUCTUKH
AHUMAJIMCTUYECKOM JIEKCUKHA
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*!jokTopanT, AKTIOOMHCKMI pernoHanbHbIi yausepeuteT uM. K. XKyGanosa,
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AHHOTaIII/IH. B HpCﬂHaFaCMOﬁ CTAaTbC AHAJIIM3UPYCTCA AHUMAJIMCTHYCCKAA JICKCUKA B
Ka3aXCKHX M aHTJIHMCKHX CKa3Kax. Hem, CTaTbU — BBIABUTL JIMHI'BOKYJIBTYPHBIC, KOTHUTUBHO-
COIIOCTABUTCJIBHBIC XapPaKTCPUCTUKH aHUMAaJIHUCTUYECKOMN JCKCHUKH, 300HMMOB B Ka3aXCKHX H
aHTJIMMCKUX CKa3Kax. I/I3yquHe JICKCHUKHU I'pYHIIbI «KMMCHA ) XUBOTHBIX), OJIHOI\/'I M3 CaMBIX 0OTaThIX
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Y pa3HOOOpa3HBIX TEMAaTHUYECKUX TPYII B MUPE, OTPaKAIOLIEH TPaJULMK U 00bIYan, STHUYECKUE
U KyJIBTYypHBIE 0OCOOEHHOCTH, U SIBJISIONICHCSA YaCThIO HALIMOHAIBHOTO S3BIKOBOTO 00pa3a, JaBHO
U YCIICIIHO OCYHIECTBIIJIOCh HAa MarepHallaX pasJIMYHBIX A3BIKOB Mupa. HaydHas 3HaummocThb
CTaTbU MPOSBISECTCA B PACCMOTPEHUM 300HUMOB «MBILIbY, «3asl», «BOJK», «MEIBEIb» Ha
IIPAKTUYECKON OCHOBE, CPAaBHUBAsI M paCCMAaTPUBasi TEOPETUUECKUE BBIBOBI, OIIUPAACH HA TPYABI,
MHEHHS  HUCCIICIOBATENel  OTHOCHTEIbHO  AHUMAJIMCTUYECKON  JIEKCMKM B 00jactu
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUM, KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTUKU. B aHamuse mpoOiemsl, B uccleayeMoin
cTaThbe, ObUIN B35Thl 32 OCHOBY aHUMAIMCTUYECKAs JIEKCUKA, TPY/bl UCCIEA0BATEIEH 300HUMOB,
UCCIIeI0oBaTeIbCKUE CTaThbU. B TOM umcie Obla pacMOTpeHa AUCCEPTALMOHHOE HccaeloBaHue A.
KacriMOekoBO#i, n3yuaBiiell KOHLIENTYalIbHbIH 00pa3 B cka3zkax. [Ipu m3ydeHHH 300HUMOB 32
OCHOBY OBLIIM B35Thl MHEHMs HccienoBareneid o 300HuMax. OCHOBHbBIE METOJbl MCCIIEI0OBAHUS
CTaTbU pEaJIn30BaHbl B paMKaX METOJIOB CPAaBHEHMS CIO’KETHOM JIMHUU Ka3aXCKUX M aHITIMHACKUX
CKa30K, JINHIBOKYJIbTYPHOI'O aHAJIN3a IIPUBEICHHBIX 300HUMOB. B OCHOBHOM 3aKJIFOUEHUU CTaTbU
[apaJuIeIbHO PacCCMaTPUBAIACh AHUMAJIMCTUYECKAS] JICKCUKA B KA3aXCKHUX U aHIVIMMCKUX CKA3KaXx,
nepejaya 300HUMOB «MBIIIb», <«3asly, «BOJK», «MEIBEIb» B SI3bIKOBBIX €IUHHUIAX U
CpaBHUBAJIACh C UX XapaKTEPUCTHKAMH B CKa3zkax. Takxke ObUIO OOHAPYKEHO, YTO CKa3KH
OTpa)karoT HALIMOHAIBHYIO UIEHTUYHOCTb, BBIPAXKAIOTCS UEPE3 ONMCAaHUs. B ka3axckoM o3HaHuu
OBLIM TNPOAHATM3UPOBAHBI 300HUMBI «MEJBE]b», 3HAYEHUE KOTOPHIX OBLJIO H3MEHEHO 10
3HAUYEHUIO, «BOJIK», «3afll», «MBbILIbY, YINOTPEOJSABLUIMECS MapajuIeIbHO C IOJO0XKHUTEIbHO-
OTPHLIATEIIHBIM XapaKTEPOM.

[leHHOCTD CTaTbU MPOSIBISIETCA B ONPENCICHUHM JIMHIBOKYJIbTYPHBIX, KOIHMTHBHO-
COIIOCTABUTENIBHBIX XAPAKTEPUCTUK AHMMAJIMCTHYECKOW JIEKCHKM B CKa3Kax Ha Ka3axCKOM M
AHIJTIMICKOM $SI3bIKaX, MHPOBO33DEHUH, BOCIPUATHU MHUPA HACEJICHHMsS HAa OCHOBE 300HHMOB.
[IpakTuueckold OCHOBOM CTaTbM  SIBISIETCS BKJIAJ B HCCIENOBAaHUA B 00JIacTAX
«JIunreokynsTyponorun» n «KOrHUTUBHOM JTMHIBUCTUKWY. BBIBOIBI, IOTYYECHHBIE B PE3YJIbTATE
UCCJIEOBAHMS, MOTYT IIOCIYKUTb TOJYKOM K IPOBEACHHUIO JIMHIBOKYJIBTYPHOTO aHaIu3a
AHUMAIACTUYECKON JIEKCUKH.

KiroueBble ci10Ba: aHMMaJIMCTHYECKass JIEKCHKA, 300HHMMBI, JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHS,
KOTHUTHBHAsI IMHTBUCTUKA, aIl0JIOT, CKa3KH, MOTUBALIMSL, I3bIKOBBIE €IMHULIBI

LINGUOCULTURAL AND COGNITIVE-COMPARATIVE
CHARACTERISTICS OF ANIMALISTIC VOCABULARY
*Zhetessova Zh.A.!

*Idoctoral student, Aktobe Regional University named after K. Zhubanov,
Aktobe, Kazakhstan,
e-mail: zhanar_almasovna@mail.ru

Abstract. This article analyzes the animalistic vocabulary in Kazakh and English fairy tales.
The purpose of the article is to identify linguocultural, cognitive—comparative characteristics of
animalistic vocabulary, zoonyms in Kazakh and English fairy tales. The study of the vocabulary
of the group "animal names", one of the richest and most diverse thematic groups in the world,
reflecting traditions and customs, ethnic and cultural characteristics, and being part of the national
linguistic image, has long been successfully carried out on the materials of various languages of
the world. The scientific significance of the article is manifested in the consideration of the
zoonyms "mouse”, "hare”, "wolf", "bear" on a practical basis, comparing and considering
theoretical conclusions, relying on the works, opinions of researchers regarding animalistic
vocabulary in the field of linguoculturology, cognitive linguistics. In the analysis of the problem,
in the article under study, animal vocabulary, the works of zoonyms researchers, research articles
were taken as a basis. In particular, the dissertation research of A. Kasymbekova, who studied the
conceptual image in fairy tales, was examined. The classification system of S. Kaskabasov's fairy
tales is considered. In the study of zoonyms, the opinions of researchers about zoonyms were taken
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as a basis. The main research methods of the article are implemented within the framework of
methods of comparing the storyline of Kazakh and English fairy tales, linguistic and cultural
analysis of the given zoonyms. In the main conclusion of the article, the animalistic vocabulary in
Kazakh and English fairy tales was considered in parallel, the transfer of the zoonyms "mouse”,
"hare"”, "wolf", "bear" in linguistic units and compared with their characteristics in fairy tales. It
was also found that fairy tales reflect national identity, expressed through descriptions. In Kazakh
cognition, the zoonyms "bear™ were analyzed, the meaning of which was changed in meaning,
"wolf", "hare", "mouse"”, used in parallel with the positive-negative character.

The value of the article is manifested in the definition of linguocultural, cognitive-
comparative characteristics of animalistic vocabulary in fairy tales in Kazakh and English,
worldview, perception of the world of the population based on zoonyms. The practical basis of the
article is the contribution to research in the fields of "Linguoculturology” and "Cognitive
linguistics”. The conclusions obtained as a result of the study can serve as an impetus to the study
of linguistic and cultural analysis, animalistic vocabulary.

Keywords: animalistic vocabulary, zoonyms, linguoculturology, cognitive linguistics,
apolog, fairy tales, motivation, language units
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